PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Dokumenty valdymo sistemos ,,Doclogix“ prieZiiiros ir tobulinimo
paslaugos

Sutarties data

\ Sutarties numeris \

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy
ministerija

1.1.2. Juridinio asmens | 188621919

kodas

1.1.3. Adresas Seimynigkiy g. 19-401, LT-09236 Vilnius

1.1.4. PVM mokétojo Ne PVM mokétojas

kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji LT954040063610000387

saskaita

1.1.6. Bankas, banko SWIFT BIC kodas: MFRLLT22

kodas Lietuvos Respublikos finansy ministerija,
Finansy jstaigos kodas 40400, Lukiskiy g. 2, 01512
Vilnius

1.1.7. Telefonas +37064092559

1.1.8. El. paStas kanc@eimin.It

1.1.9. Salies atstovas Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy
ministerijos

1.1.10. Atstovavimo
pagrindas




1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,DocLogix*

kodas

1.2.2. Juridinio asmens

126161855

1.2. Tiekéjas

1.2.3. Adresas

Lvivo g.105A, LT-09303, Vilnius

kodas

1.2.4. PVM mokeétojo

LT261618515

saskaita

1.2.5. Atsiskaitomoji

kodas

1.2.6. Bankas, banko

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

pagrindas

1.2.10. Atstovavimo

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

Ekonomikos ir inovacijy ministerijos Veiklos organizavimo
skyriaus ,

tel. ,

el. p.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdymg

UAB ,,.DocLogix‘“ Pardavimy projekty

)

tel. el.p.

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
Pirkéjui Dokumenty valdymo sistemos ,,Doclogix* priezitiros
ir tobulinimo paslaugas (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. 2 |, Pasitilymas*®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Dokumenty valdymo sistemos ,,Doclogix* priezitiros ir
tobulinimo paslaugos, CVP IS ID: 6355462.

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojamg projekta arba
kita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA
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4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobiidzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZsakyma

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo sutarties jsigaliojimo
dienos 36 ménesius Techninéje specifikacijoje nurodytomis
salygomis ir tvarka.

4.2. Paslaugy / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Tobulinimo paslaugy uzsakymy teikimo tvarka nurodyta
Techninés specifikacijos 3.2. punkte.

4.4. D¢l minimalios
UZsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biiti pateikiami Sie dokumentai:

Saskaita uz per kalendorinj ménes;j suteiktas prieziiiros
Paslaugas. Priezitiros paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita.

Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ir Sgaskaita uz suteiktas
tobulinimo Paslaugas.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo biidas

Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,D¢l kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo® (toliau — Metodika),
taikoma Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 46 755,00 Eur (keturiasdesimt Sesi
tukstanciai septyni Simtai penkiasdeSimt penki eurai 00 ct) be
PVM.

PVM sudaro 9 818,55 Eur (devyni tiikstanciai astuoni Simtai
aStuoniolika eury 55 ct).

Sutarties kaina yra 56 573,55 Eur (penkiasdesimt Sesi
tiikstanciai penki Simtai septyniasdeSimt trys eurai 55 ct) su
PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasiiilymo kainai be PVM, apskaiciuotai sudauginus
maksimaly Paslaugy kiekj is Tiekéjo pasitlyto jkainio be
PVM. Pirké¢jas perka Paslaugas pagal poreikj Sutartyje arba jos
priede Nr. 2 nurodytais jkainiais, nevirSijant jame nurodyto
Paslaugy maksimalaus kiekio.

Pirkéjas nejsipareigoja ispirkti maksimalaus Paslaugy kiekio ar
bet kokios jo dalies.
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5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskai¢iavimas
taikant perziiiros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. dél kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

PerskaiCiuota (-1) Sutarties kaina / jkainiai jforminama (-i)
Susitarimu ir turi biiti taikoma (-1) nuo naujo PVM jvedimo
datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutarties jkainiy perziiirg (keitimg) ne anksciau kaip po
6 (Sesiy) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perziiira
jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiciavimo
pagal §j Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas
kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, virSija 5 procentus. Sutarties
ikainiy perziiira atlickama ne reciau kaip kas 6 (Ses1) ménesiai.
5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokétos. Véelesné Sutarties jkainiy perZiiira negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra perskaic¢iuojami dél
kainy lygio kilimo (gali biiti mazinami, taciau negali biiti
didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzitira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I$
kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reiksSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
data, indekso reik§me laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskaiciuotg Sutarties jkainius, perskai¢iuotg
Pradinés Sutarties vertg.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal zemiau
pateiktg formulg:

a; =a+ (% X a), kur a — jkainis (Eur be PVM) (jei perziiira
jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo)
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a1 — perskaiciuota (pakeista) ikainis (Eur be PVM)

k — pagal vartotojy kainy indeksg ,, Vartojimo prekiy ir paslaugy‘
apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmeé skaic¢iuojama
pagal formulg:

k = [dnavjausias 9 _ 100, (proc.) kur

Indpradsia
Indhaujausias — kreipimosi dél jkainiy perzitiros iSsiuntimo kitai
Saliai diena paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas.
Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas.
Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
sutarties jsigaliojimo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§més meénuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a;*
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perziiros, privalo ragtu
kreiptis j kita Salj ir pra§yme pateikti visg reikalinga
informacija: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir
neapmokeéty Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso reikSmes su
nuorodomis ] vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis, kita svarbi informacija. Pra§yme Salis neturi teisés
nurodyti kito indekso ar prasyti perskaiciavimo pagal kita
indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Salies pateikto tinkamo pragymo
perskaiciuoti Sutarties jkainius gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kainy
lygio poky¢io pagal
Paslaugy grupiuy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
Apmokéjimo salygos:
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uz priezitiros Paslaugas mokama kartg per ménesj, uz atitinkama
kalendorinj ménesj, Tiekéjui pateikus Saskaita;

uz atliktas tobulinimo Paslaugas mokama Tieké&jui pateikus
Saskaitg ir Paslaugy perdavimo-priémimo akta.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Visoms uzsakytoms tobulinimo paslaugoms po jgyvendinimo
turi biiti teikiama 6 ménesiy garantiné prieziiira be papildomo
mokescio.

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams paSalinti

Pagal Techninés specifikacijos 3.1.4 punkte nurodytas sglygas.

6.3. Kokybiniy kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMU

I PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uZztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimuy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tieké&jo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,05 (penkios
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiek¢jas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 0,05 (penkios Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiek¢jas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku

negrazintos permokos kainos be PVM.
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9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 14 dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma
1§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose saglygose, mokama 5 procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama Sprocenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéju ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjuy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéju ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

2 (du) proc. nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng
pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriteriju
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

1 (vienas) proc. nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng
pazeidimo atvejj.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy Kriteriju
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos

netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliu,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

500 (penki Simtai) Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj.
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9.10. Kitos netesybos

Tiekéjui taikoma bauda dél Bendryjy salygy 152.1 punkte
nurodyty jsipareigojimy pazeidimo — 1 proc. nuo Pradinés
Sutarties vertés.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS
10.1. Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba nuolatiniai | Netaikoma

esminés Sutarties salygos
vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasiragymo dienos (antrosios Salies pasira§ymo diena).
Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali buti
ilgesnis kaip 37 (trisdeSimt septyni) ménesiai.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

12.1.1. Sutartis gali biti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu
arba vienasaliskai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.1.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, raStu
i1spéjes Tiekéja pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny
termina, jeigu Tiekéjas nesilaiko Bendryjy salygy 152.1 punkte
nurodytos Tiekéjy etikos kodekso nuostatos ir per Pirkéjo
nurodytg protinga terming neistaiso nustatyty pazeidimy arba
paaiskéja, kad padaryty pazeidimy iStaisyti negalima.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavimag suma virsija 20 (dvidesimt)
proc. Pradinés sutarties vertés.

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi
vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birzelio
28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-
508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* 4.4.3.
papunkciu: perkama tik nematerialaus pobiidzio (intelektiné) ar
kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu,
kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas
poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir
negeneruojamos atliekos.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije

Netaikoma

socialiniai kriterijai
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14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy
punktg ir iSdéstyti jj nauja redakcija:

14.1.1. Pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 1.2 poskyrio ,,Sutarties
aiSkinimas* 1.2.7. papunkt; ir iSdéstyti taip ,,1.2.7. Jeigu Paslaugy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose
salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
Tais atvejais, kai iSraSoma Sgskaita ir Paslaugy perdavimo—
priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy
perdavimo—priémimo akto iSraSymo, iSskyrus pasiraSymui
taikomus reikalavimus, taikomos ir Saskaitos iSraSymui.

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.2.1. Sutarties Bendryjy salygy 5 skyrius ,,Sutarties vykdymo
metu pateikiami dokumentai‘ papildomas naujais 5.4 ir 5.5
punktais, kurie i§déstomi taip:

5.4, Jeigu Tiekejas Sutarties vykdymo metu turi pateikti
Sutarties Specialiosiose saglygose nurodytus dokumentus,
susijusius su Kokybiniais kriterijais, Sie dokumentai turi biiti
aiskus ir detaliis, kad Pirkéjas galéty patikrinti teikiamy Paslaugy
atitiktj Pirkimo sutartyje nurodytiems reikalavimams.

5.5. Pirk¢jas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
patikrinti jam pateiktus dokumentus. Nurodytas terminas gali buti
pratgstas, jeigu Pirkéjui reikalinga gauti raSytinius Tiekéjo
paaiskinimus ar papildomus duomenis. Dokumentai laikomi
tinkamais tik po raSytinio Pirkéjo patvirtinimo.

Dokumenty pateikimas ir patikra nepratgsia Sutartyje nurodyty
Paslaugy teikimo terminy.*

14.2.2. Sutarties Bendrosios salygos papildomos nauju 15!
skyriumi, kuris iSdéstomas taip:

,,15! ANTIKORUPCINIAI ISIPAREIGOJIMAI

15'.1. Tiekéjas jsipareigoja santykiuose su Pirkéju
uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys
asmenys nesiims neteiséty veiksmy, sieckdami daryti jtakg Pirkéjo
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.

15'.2. Sutarties Salys jsipareigoja apie korupcinio pobiidzio
veikas, susijusias su Sios Sutarties vykdymu, pranesti teisés akty
nustatyta tvarka..

14.2.3. Sutarties Bendrosios salygos papildomos nauju 152
skyriumi, kuris iSdéstomas taip:

L152 TIEKEJO ETISKAS ELGESYS
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152.1. Tiekéjas jsipareigoja savo veikla vykdyti saziningai,
etiSkai, pagal galiojancCius teisés akty reikalavimus bei laikytis
VieSyjy pirkimy tarnybos parengtame (vieSai skelbiamas')
Tiekéjy etikos kodekse (toliau — Kodeksas) 49 punkte numatyty
Isipareigojimuy, tai yra:

152.1.1. nevykdyti veiklos karing agresija prie§ Ukraing
vykdanciose Salyse ar/ir

152.1.2. nebiiti jmoniy grupés, kurios bet kuris narys vykdo
veiklg karing agresija prie§ Ukraing vykdanciose Salyse, nariu
ir/ar

152.1.3. nedalyvauti tokios jmoniy grupés veikloje per savo
vadova, kito valdymo ar prieziiiros organo narius ar kitg asmenj
(kitus asmenis), turintj (turincius) teise atstovauti tiekéjui ar ji
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, asmenj
(asmenis), turint] (turinCius) teis¢ surasyti ir pasiraSyti tiekéjo
finansinés apskaitos dokumentus, taip pat

152.1.4. nesiremti pajégumais ir (ar) nesudaryti subtiekimo
sutarties su subtiekéju netenkinanciu $iy salygy.

1522, Susiklos¢ius Bendryjy salygy 1521 punkte
nurodytoms aplinkybéms ar Tiekéjui nustacius ar jtarus galimus
Bendryjy salygy 15°.1 punkto nuostaty pazeidimus, Tiekéjas
nedelsdamas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
aplinkybiy suzinojimo ar turéjimo suzinoti momento, informuoja
apie tai Pirkéjo atsakinga atstova, nurodyta Sios Sutarties
Specialiyjy salygy 2.1 punkte, pateikdamas visg turima
informacija (duomenis). Saziningas praneSimas apie galimus
neatitikimus neuztraukia Tieké&ui Specialiosiose salygose
numatytos atsakomybeés, jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta
protingg terming imsis veiksmy Siam neatitikimui Salinti ir jj
pasalins.

152.3. Pirkéjas, turédamas jtarimy dél netinkamo Bendryjy
salygy 152.1 punkto reikalavimy laikymosi ir/ ar nesilaikymo,
sieckdamas jsitikinti, kaip yra laikomasi nurodyty Kodekso
reikalavimy, turi teis¢ Tiekéjo praSyti ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas pateikti su Bendryjy salygy 152.1 punkte
nurodytomis aplinkybémis susijusig informacija (duomenis) ir/ar
inicijuoti Bendryjy salygy 15°.4 punkte numatytus patikrinimus.

152.4. Tiekéjas jsipareigoja leisti Pirkéjui tikrinti
informacija, leidziancig jsitikinti, ar Tiekéjas tinkamai laikosi
Bendryjy salygy 152.1 punkto reikalavimy, pavyzdziui, gavus
iSankstinj Tiekéjo sutikimg Tiekéjo patalpose arba veiklos
vykdymo vietose atlikti patikrinimus (auditus), kuriuos atlikty
Pirk¢jo darbuotojai arba Pirkéjo paskirta nepriklausoma,
kvalifikuota trecioji Salis.

! https://vpt.Irv.1t/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4 . pdf



11

152.5. Tiekéjo atsisakymas pateikti informacijg (duomenis)
ir/ ar leisti apsilankyti Tiek¢jo patalpose arba veiklos vykdymo
vietose, it/ ar informacijos (duomeny) nepateikimas per Bendryjy
salygy 1522, 152.3 punktuose nustatytus terminus, prilyginamas
Bendryjy salygy 15%1 punkte numatyty jsipareigojimy
pazeidimui.

152.6. Nustacius Bendryjy salygy 15%.1 punkto pazeidima,
Tiekéjui taikoma Specialiyjy saglygy 9.10 punkte nurodyto dydzio
bauda, i¥skyrus Bendryjy salygy 1522 punkte numatytg atvejj.
Jeigu nustatomas Bendryjy salygy 15°.1 punkto paZeidimas ir
Tiekeéjas per Pirkéjo nurodytg protingg terming neistaiso nustatyty
pazeidimy arba paaiSkéja, kad padaryty pazeidimy istaisyti
negalima, Pirkéjas jgyja teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart]
Specialiyjy salygy 12.1.2 punkte nustatyta tvarka ir terminais.*.

14.3. Salys susitaria i§braukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygu
punkta, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.4. -

14.5. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos

(su prierasu ,,jei taikoma* ir pan.) taikomos tik tokiu atveju,
jeigu jos konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose saglygose
arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techning¢ specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasitilymas

15.3. Priedas Nr. 3

Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovaciju UAB ,,DocLogix“

ministerijos

(parasas)

(parasas)




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose saglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trukumy Salinimg, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trukumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trukumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz
Paslaugas mokejes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tieké&jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM saskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biiti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir i§laidas;
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1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties saglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui raStu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacine sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas siunciamas
Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sagvoky reik§meés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
Jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VPI ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reisSkia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SesStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima, isp¢jima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirks¢iai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta



reikSme.
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Technin¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties saglygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi biiti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereiskia ir negali buti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo sglygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius ir zinias.



3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiek¢jas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiek¢&jas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas turi pateikti dokumentus, jirodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiilyme nurodyty isipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiiilymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai kriterijai), reik§mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais iikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiek¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekejy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutart] ne ankscCiau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esamg subtiekéja ir (ar) specialistg, negaves
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Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybeés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrjsti (jei taitkoma), Tiekejui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutart], taciau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiek¢jas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuozitra.
3.2.9. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekejas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkeja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turiniu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekejas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekejo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti keiiami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas



6

specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tieké¢jas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialista ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiek&jo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuota raSytinj praS§ymg pakeisti subtiekeja ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzian¢iy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikt]i Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), pasSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekeéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikima pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tieke¢jas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné bukl¢, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tieke¢jas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VPI ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. nauyjos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
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visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas saglygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dé¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tieké¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
1vykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga
4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,

taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybeé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.
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4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klititimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uZ
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémimg, Uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmen;j ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negalé¢jimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numerj.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

S. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiek¢jas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukceijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga
6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:
6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visa reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);
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6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasirasymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas ivykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasiiilyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekejas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jistatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiragant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSsomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, galys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateikée visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trilkumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tieké&jui
pasalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trukumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trakumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trukumy® nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui i$
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Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trukumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiek¢jas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei istatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiragant Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turin¢iais egzemplioriais
(i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose saglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekejui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trukumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trilkumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy trukumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
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taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trukumy*
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose saglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijgs su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, ta¢iau Paslaugos turi tritkumy ir Tiekéjas $iy triikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasitilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose. Garantinis
terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trukumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekejo kaltés dél tokiy Paslaugy triikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumuy

7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti rasytine pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumuy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekejas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
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pasitelkti siiloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirk¢jas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés ivados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy truikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie triikumai gal¢jo biiti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy triikkumy $alinimas

7.3.1.Tiek¢jas privalo nemokamai pasSalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigag Tiekejui atlikti Paslaugy triikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy truokumuy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato triikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trukumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais
atvejais turi biiti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiek¢jas, pasalines visus Paslaugy tritkumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trukumy pasalinimag
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumuy

7.4.1.Jeigu Tiekejas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treiuosius asmenis, 1§ anksto apie tai
informuodamas Tiekeja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trilkumy



13

Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trilkumus pabaigos,
jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekejui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazejima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
vertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salyguy 7.4.4 papunkt] pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4.Uz véelavimg pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tieké&jui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekeéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaic¢iuotas netesybas vienaSaliSkai
i§skaicCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby iskaitymg.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] J[VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
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prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita Specialiosiose salygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreik] ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiek¢jas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rastg yra sumokeéta), atitinkant] Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekejo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
1vykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.
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10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi buti pateiktas vertimas i lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trukumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelstg dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi ]
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkejas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
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Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo biidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu §ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomag Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZztikrinimu bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véeliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimag dél Tiekéjo kaltes, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tieke¢jas i dalies ar visiSkai nejvykde Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uZztikrinimas turi buti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati
pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.
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12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendroveé) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
nauja Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
i§skaitoma 1§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — gragZzinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
netesybas, skaiCiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso iSmokéjimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas idraso Saskaita tik Salims pasiraius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standartas),
Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg fakttirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dé¢l kuriy negalimas Pirkejo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokeéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokejimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mok¢jimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose saglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting suma j subtiekéjo banko sagskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekejas pateikia Saskaita uz Paslaugas Pirkéjui.
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12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti 1§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlieckami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutarti mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialiag informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokij neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija, privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.
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14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tikslg, asmens duomeny rtsis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisé€s, kylancios i§ paraisky bet kurioms
minétoms teis€ms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
Jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekeéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikomg privating teise¢, vie$ajg teise, Europos Sajungos teise arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
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Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin¢ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiek¢jas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekejas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teis€je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidimg neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teiseés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
isipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo is$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybes apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dé¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtin¢ zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
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patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais triikumais, Tiek¢jas jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sarasa VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé¢ Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais triikumais gali biiti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo buti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrijsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neissiundia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyre
del laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneusi kitai Saliai prie$
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojanc¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj patj ekonomin;j ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanc¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
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nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo idanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekejo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienaalikai, informuodama apie tai kitg
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
Jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie j3 néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
del Tiekejo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
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21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dé¢l sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (juy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygu 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi biti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkeja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi buti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekejg apie priimtg sprendima dél sutartiniy isipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiek¢jg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tieké¢jas
turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo butinybé stabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSimag apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terminag, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paradais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j periodg Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokejimy, baudy ar prastovy.
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21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu prane§imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspé&jusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
rasSyting pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu btdu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasiiilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti kitg terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia termina,
nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekejg raStu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirké¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekeja pries ne trumpesnj
nei 10 (desimties) dieny termina, jeigu:
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22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tiking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padetis pasikei€ia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir d¢l tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i$Snyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobuidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 18 pirkimy prieziiirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji
pateikti;

22.2.2.11. Tieke¢jas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trilkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiek¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy ikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasSaliSkai nutraukia Sutart] arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dé¢l Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
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sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jsp€jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tieké¢jas pateikia informacija apie pazeidimo paSalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jsp€jes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekejo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokeétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutarti, ispéjes Pirkéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirké&jui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
Jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéeja apie
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pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties saglygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekejas turi teis¢ keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré ragytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uZ ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).
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24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
jteikiamas pasirasytinai ir latkomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu prane§imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais btdais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gino deryby bidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 1§ Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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DOKUMENTU VALDYMO SISTEMOS ,,DOCLOGIX“ PRIEZIUROS IR
TOBULINIMO PASLAUGU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Lietuvos Respublikos Ekonomikos ir inovacijy ministerijoje (toliau — ministerija,
Perkancioji organizacija) naudojama dokumenty valdymo sistema Doclogix (toliau — DVS
Doclogix).

1.2. Perkancioji organizacija numato pirkti Perkanciosios organizacijos DVS Doclogix
prieziliros paslaugas (toliau — priezitiros paslaugos) ir Perkanciosios organizacijos DVS Doclogix
tobulinimo paslaugas (toliau — tobulinimo paslaugos).

1.3. Priezitros ir tobulinimo paslaugos turi biiti tiekiamos nuo pirkimo sutarties
jsigaliojimo dienos 36 ménesiy laikotarpiui.

2. BENDRA INFORMACIJA

2.1. Perkanciojoje organizacijoje DVS Doclogix naudojama korespondencijai (gauty ir
siunciamy dokumenty), vidaus dokumenty, vidaus teisés akty, rezoliucijy valdymui, saugojimui
bei paieSkai, ataskaity formavimui, pavedimy skyrimui, apskaitai ir vykdymo kontrolei,
dokumenty vizavimui, tvirtinimui ir pasiraSymui el. parasu.

2.2. Perkancioji organizacija yra jsigijusi 254 DVS Doclogix licencijas. Kitas licencijas
kiekvienais metais nuomoja papildomai pagal faktinj poreikj su jskai¢iuotu DVS Doclogix
priezitiros mokesciu.

2.3. Perkancioji organizacija suteiks tiekéjui nuotolinio prisijungimo galimybe
(,,remote).

2.4. Perkanciajai organizacijai bus suteikta prieiga prie tiekéjo klienty aptarnavimo
portalo, kuriame turi biiti registruojami visi paslaugy teikimui reikSmingi jvykiai.

2.5. Techningje specifikacijoje naudojamos sgvokos:

2.5.1.Reakcija — laikas, per kurj tiekéjas, po paklausimo i§ Perkancios organizacijos
uzregistravimo, atlieka preliminaria problemos analiz¢, nustato klaidos prioriteta, priskiria
konsultantui uzduotj vykdymui.

2.5.2. Kritiné klaida — situacija, kurios buvimas neleidzia naudotojams i§ esmeés
naudotis arba prisijungti prie DVS Doclogix. Kritin¢ klaida, kuriai apeiti yra pasiiilyta atitinkamy
veiksmy seka, po kuriy naudotojai gali dirbti su programine jranga, traktuojama kaip produkto
klaida.

2.5.3. Produkto klaida — DVS platformos netinkamas veikimas, kuris jtakoja
Perkanciosios organizacijos turimg funkcionalumg arba neleidzia pasiekti (sukonfigiiruoti)
norimo funkcionalumo, kai Tiekéjas pripazjsta, kad tokia situacija atsitiko dél DVS platformos
klaidos

2.5.4.Problema — DVS veikimo sutrikimas, kuris neapriboja funkcionalumo arba
Tiekéjas yra pateikes laiking sprendima, kuris leidzia Perkanciosios organizacijos naudotojui
atlikti funkcijas. Problema nelaikomas defektas, kuriam iStaisyti biitina atnaujinti DVS versija ar
idiegti DVS klaidos atnaujinimo paketg. Problema negali biiti susijusi su naujai kuriamo
funkcionalumo kiirimu.
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3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1. Reikalavimai priezituros paslaugoms:
1 lentelé. PrieZitros paslaugy suteikimo apimtis

Eil.
Nlr Paslaugos pavadinimas Mato vnt. Kiekis
1. Prieziiiros paslaugos (Licencij ..
. p gos ( . " . Meénesiai 36
naujinimas ir DVS Doclogix palaikymas)

3.1.1. Siuo pirkimu Perkancioji organizacija prieziiros paslaugas perka 254
licencijoms.

3.1.2. Prieziiiros paslaugos apima:

3.1.2.1. Licencijy naujinima.

3.1.2.2. DVS Doclogix palaikyma, kurj sudaro:

3.1.2.2.1. Konsultavimo paslaugos. Tiekéjas PerkancCiosios organizacijos darbo metu
konsultuoja Perkancios organizacijos paskirtus darbuotojus DVS Doclogix naudojimosi ir
vystymo klausimais tiek¢jo klienty aptarnavimo portale ir, esant poreikiui, telefonu bei
prisijungus per nuotolj (,,remote*). Tiekéjas turi uztikrinti, kad turés bent vieng kompetentinga
darbuotoja, kuris stebés ir atsakinés i Perkancios organizacijos paklausimus, registruotus tiekéjo
klienty aptarnavimo portale, terminais nurodytais §io priedo 3.1.4 papunktyje.

3.1.2.2.2. DVS Doclogix problemy sprendimo paslaugos (1 kurias patenka
programavimo/konfigiiravimo ir kiti panasaus pobiidzio darbai reikalingi problemy
sprendimui). Jeigu DVS Doclogix problemy sprendimas turi jtakos darbui su DVS
Doclogix, tiekéjas turi i§ anksto suderinti DVS Doclogix problemy sprendimo

darby laikg su Perkancigja organizacija.

3.1.3. Licencijy naujinimas ir DVS Doclogix palaikymas turi biiti suderinti su
priezitiros paslaugy teikimo metu Perkanciojoje organizacijoje naudojama DVS Doclogix
versija.

3.1.4. Tiek¢jo reakcijos 1 Perkancios organizacijos paklausimus po jy

uzregistravimo tiekéjo klienty aptarnavimo portale terminas ir sprendimo terminas:

Eil. Paklausimai Reakcijos terminas Sprendimo terminas*
Nr. darbo valandomis darbo valandomis
1. | Konsultaciniai (8io priedo 8 12
3.1.2.2.1 papunktyje)
2. Problemos (nurodytos 2.53 ir 8 80
2.54) (Sio priedo 3.1.2.2.2
papunktyje)
3. Kritinés klaidos 4 8

* | sprendimo terming nejskaiCiuojamas laikas, kai tiekéjas negaléjo spresti paklausimo dél informacijos
trikumo, Perkanciosios organizacijos sprendimo priémimo ar kt. nuo tiekéjo nepriklausanciy prieZasciy.
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3.1.5. Kiekvieng ménes;j tiekéjui tinkamai jgyvendinus priezitiros paslaugas
Perkancioji organizacija apmoka uz suteiktas priezitiros paslaugas pagal meénesio
kaing, nurodyta tiekéjo pasitilyme.

3.2. Reikalavimai tobulinimo paslaugoms:
2 lenteleé. Tobulinimo paslaugy suteikimo apimtis

Eil Pasl ksimalus kieki
' Paslaugos pavadinimas Mato vnt. aslaust ma S{ma u > enIs
(per 36 ménesius)

1. | Tobulinimo paslaugos Valandos 90

3.2.1. Tobulinimo paslaugas tiekéjas teikia gaves 1§ Perkancios
organizacijos tobulinimo paslaugy uzsakymg. Tiek¢jas atlieka poreikiy analizg,
parengia ir su Perkanciosios organizacijos paskirtu kontaktiniu asmeniu pirkimo
sutarties vykdymui el. paStu suderina uzsakomy tobulinimo paslaugy
specifikacijas.

3.2.2. lvertinusi tobulinimo paslaugy sudétinguma, Perkancioji organizacija gali
reikalauti tobulinimo paslaugas pirma jdiegti DVS Doclogix testiniame serveryje ir tik patikrinus
tobulinimo paslaugy veikimg leisti diegimg darbiniame DV'S Doclogix serveryje.

3.2.3. Tiekéjas, jvertina techninés jrangos pajégumus, galimg neigiamg tobulinimo
paslaugy jtaka naudojamai DVS Doclogix (pvz. greitaveika ar kita). Apie galimas grésmes
tiekéjas informuoja Perkancigja organizacija el. paStu bei nurodo tobulinimo paslaugy
specifikacijose.

3.2.4. Kiekvienu atskiru atveju prie§ pradedant tobulinimo paslaugy
uzsakymo jgyvendinima, tiekéjas su Perkanciosios organizacijos paskirtu
kontaktiniu asmeniu pirkimo sutarties vykdymui el. pastu suderina uzsakomy
tobulinimo paslaugy darbo valandy skai¢iy bei jgyvendinimo terming.

3.2.5. Tiekéjas, idieges tobulinimo paslaugas, turi patikrinti jdiegty
tobulinimo paslaugy ir (ar) DVS Doclogix veikimg, nustacius produkto klaidas jos
turi buti 1§ karto pasalintos. Esant kritinei klaidai, turi biti atstatyta ankstesn¢ DVS
Doclogix versija (Siuo atveju Perkancioji organizacija tiekéjui uz faktiSkai tiekéjo
sugaiStas darbo valandas neapmoka).

3.2.6. Tiekéjas tobulinimo paslaugas teikia suderintu su Perkancigja organizacija laiku.
Jeigu yra grésmé, kad tobulinimo paslaugos gali sugadinti esamus duomenis pries diegima, turi
buti padaryta duomeny bazés kopija. Idiegti tobulinimo paslaugy rezultatai negali trikdyti
Perkancios organizacijos darbo su DVS Doclogix.
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3.2.7. Perkancioji organizacija po tobulinimo darby jdiegimo patikrina ir
informuoja tiekéja apie pastebétas produkto klaidas ar neatitikimus tobulinimo
paslaugy specifikacijai. Tiekéjas nemokamai paSalina produkto klaidas ir
neatitikimus.

3.2.8. Tiekéjui tinkamai jgyvendinus tobulinimo paslaugas, Perkancioji organizacija
pasiraSo tobulinimo paslaugy priémimo — perdavimo akta.

3.2.9. Uz tobulinimo paslaugy faktiSkai tiek¢jo sugaiStas darbo valandas
Perkancioji organizacija apmoka po tobulinimo paslaugy priémimo — perdavimo
akto pasiraSymo pagal valandinj jkainj, nurodyta tiekéjo pasiilyme.

3.2.10. Visoms uzsakytoms tobulinimo paslaugoms po jgyvendinimo turi biiti teikiama
6 meénesiy garantiné priezitira be papildomo mokescio.

4. KITOS SALYGOS

4.1. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos aprasSo patvirtinimo®, 4 punktu pirkimas laikomas Zaliuoju, nes tenkina
minéto apraso 4.4.3 papunktyje nustatytg salyga, t. y. perkama tik nematerialaus pobtidzio
(intelektiné) paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu
néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir
negeneruojamos atliekos.

4.2. Paslaugos neturi kelti grésmés nacionaliniam saugumui vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalimi.
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) PASIULYMAS
DEL DOKUMENTU VALDYMO SISTEMOS ,,DOCLOGIX“ PRIEZIUROS IR
TOBULINIMO PASLAUGU PIRKIMO

Tiekéjo arba ikio subjektu grupés dalyviu
pavadinimas (-ai), adresas (-ai), juridinio asmens UAB , DocLogix”
kodas (-ai) (jeigu pasiilymq teikia fizinis asmuo —
verslo ar individualios veiklos pazyméjimo Nr. ar
pan.)

Tiekéjo valdymo ir (ar) prieziiros organas |-
(nurodoma, jeigu turi)
Tiekéja kontroliuojantis juridinis ar fizinis asmuo’ | -
(nurodoma, jeigu turi) (taikoma, kai yra nustatytas
VP[ 47 str. 9d.)

Ukio subjekty grupés dalyvj Kontroliuojantis | -
juridinis ir (ar) fizinis asmuo, ir (ar) valdymo
organas, ir (ar) prieZziiiros organas (nurodoma jeigu
turi, kai pasiulymq teikia ikio subjekty grupé)
(taikoma, kai yra nustatyti pasalinimo pagrindai
ir/arba kai yra nustatytas VP] 47 str. 9 d.)

Ukio subjekta kontroliuojantis juridinis ir (ar) | -
fizinis asmuo!, ir (ar) valdymo organas, ir (ar)
prieziiiros organas (nurodoma jeigu turi) (taikoma,
kai yra nustatyti pasalinimo pagrindai ir/arba kai yra
nustatytas VP] 47 str. 9 d.)

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé,
telefono numeris, el. pasto adresas

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
pasirasancio sutartj asmens vardas, pavardé,
pareigos

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, | -
uz sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas,
pavardé, telefono numeris, el. pasto adresas

].k. 126161855, Lvivo g. 105A, LT- 09303, Vilnius

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis ir patvirtiname, kad miisy
siilomos Paslaugos atitinka visus pirkimo dokumentuose nurodytus keliamus reikalavimus.

CVP IS celektroninémis priemonémis pateikdami pasitilymg, patvirtiname, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodyti kolegialaus priezitiros/valdymo organy nariai, Sie
organai juridiniuose asmenyse néra sudaryti (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti pasalinimo
pagrindai).

Patvirtiname, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat Techninés specifikacijos
reikalavimus, miisy Pasitilymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj.

! Savoka ,kontroliuojantys asmenys“ aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis:

- Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:
1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, paju, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma
dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:
a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansin¢é atskaitomybé turi buti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy
konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi biti konsoliduota pagal kity valstybiy teisés
aktus, jgyvendinan¢ius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).



INFORMACIJA APIE PASLAUGU TEIKIMA (dél atitikties VP 37 str. 9 d. 2 p. reikalavimams)

Nurodome, kad Dokumenty valdymo sistemos ,,Doclogix* prieZitiros ir tobulinimo paslaugos bus
teikiamos i$ /nurodomas valstybés ar teritorijos pavadinimas] valstybés ar teritorijos.

Perkancioji organizacija laikys, kad paslaugos kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, kai paslaugy
teikimas biity vykdomas i§ §io jstatymo 92 str. 14 d. numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy
(Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Kinijos Liaudies Respublikos (netaikoma Taivano
(Penghu, Kinmeno ir Matsu) atskirajai muity teritorijai), Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo,
Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojamos Padniestrés teritorijos, Sakartvelo Vyriausybés
nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos).

1 lentelé

Nurodomas paslaugas Nl s B

Paslaugos pavadinimas

teiksiancio juridinio
asmens pavadinimas,
kodas
arba
paslaugas teiksiancio
fizinio asmens vardas ir
pavardé

teiksiancio juridinio
asmens registracijos
vieta
arba
paslaugas teiksiancio
fizinio asmens pilietybé
ir nuolatiné (deklaruota)
gyvenamoji vieta

Kartu su pasitilymu
pateikiama

Dokumenty valdymo | 1.UAB Doclogix 1. Lvivo g 105A, LT- | Uzpildyta ir pasirasyta
sistemos ,,.Doclogix‘ 09303, Vilnius VieSyjy pirkimy
priezitiros ir tobulinimo tarnybos nustatytos
paslaugos formos Nacionalinio

saugumo reikalavimy
atitikties deklaracija
Dél atitikties VP] 37 str. 9 d. 2 p. reikalavimams perkancioji organizacija i§ galimo pirkimo laimétojo reikalaus
pateikti vieng ar kelis dokumentus, nurodytus Pirkimo salygy A dalies priede ,,Papildomos salygos dél
nacionalinio saugumo reikalavimy.

2 lentelé. Tiekéjo kainos pasitilymas (jskaitant visus Lietuvoje galiojancius mokescius)

Siam pirkimui skiriamy 1é8y suma — 47 000,00 Eur be PVM (56 870,00 Eur su PVM).
Per didele ir nepriimtina kaina bus laikoma tiekéjo pasiiilymo kaina, kuri bus didesné nei
47 000,00 Eur be PVM (56 870,00 Eur su PVM).

Bendra pasiulymo kaina (Eur be PVM) (= A+B):
(suminiai duomenys is 2.1 ir 2.2 lenteliy stulpeliy ,, Bendra kaina, 46 755, 00
Bendra Eur (be PVM)*))
pasiiilymo
kaina PVM (tarifas/ji Sioje vietoje (skliausteliuose) jraso tiekéjas) suma*: 9 818, 55
Bendra pasiiilymo kaina (Eur su PVM): 56 573,55

I Sig sumg jeina visi Tiekéjo mokami mokesciai bei kitos su Paslaugy teikimu susijusios Tiekéjo
patiriamos i$laidos. Visos kainos/jkainiai turi biti skaic¢iuojamos tikslumo lygiu iki euro Simtyjy daliy
(t. y. du skaiciai po kablelio).

*Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas atitinkamos
pasitilymo skilties nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas: -

Teikdami 3j pasiiilymq mes patvirtiname, kad j misy siiilomq Paslaugy kaing yra jskaiciuoti visi
mokesciai ir visos pirkimo sutarties vykdymo iSlaidos ir, kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas,
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kurias, teikdami pasiiilymq ir laikydamiesi Techninés specifikacijos reikalavimy, privaléjome
iskaicCiuoti j siiilomq Paslaugy kaing. Patvirtiname, kad Paslaugos visiSkai atitinka Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

2.1 lentelé. Kaina A (fiksuotas jkainis) (jskaitant visus Lietuvoje galiojancius mokescius)

Bendra
. q Mato vnt. kaina, Eur
Eil. A . g Mato | Maksimalus | . . >
Nr. Pirkimo objekto pavadinimas vienetas Kiekis** ;kamll)s‘,7 1l;l/[ur be be PVM
(4x5)
1 2 3 4 5 6=4x5
i en. 36
L Dokumept}} ' Vyfildymo sistemos | mén 39 600, 00
,»Doclogix* priezitiros paslaugos 1100, 00
Bendra kaina (Eur be PVM): | 39 600, 00

2.2 lentelé. Kaina B (fiksuotas ikainis) (jskaitant visus Lietuvoje galiojancius mokescius)

Mato vnt. . B.endi'a a
Eil . . .. Mato | Maksimalus | jkainis, aina, tur
N Pirkimo objekto pavadinimas vienetas Kiekis** Eur be be PVM
AL (4x5)
1 2 3 4 5 6=4x5
1. | Dokumenty valdymo sistemos |  val. 90 79,50 7155,00
»Doclogix“ tobulinimo paslaugos

Bendra kaina (Eur be PVM): 46 755, 00

*#2.1 ir 2.2 lentelése nurodytas maksimalus paslaugy kiekis, skirtas pasitilymy vertinimui. Perkancioji
organizacija numato, kad Paslaugos tokia apimtimi gali biiti jsigytos per sutarties galiojimo laikotarpj,
taCiau nejsipareigoja, kad biitent tokia apimtis bus jsigyta. Tiksli Paslaugy apimtis bus nustatoma pagal
Perkanciosios organizacijos poreikj.

3 lentelé. Reikalaujami dokumentai

Eil. : . Dokumento
Nr- Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy
skailius
1. | Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu pasiiilymga teikia tikio | -
subjekty grupé).
2. | Uzpildyta ir pasirasyta Tiekéjo deklaracija 1

3. | Uzpildyta ir pasiraSyta VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos | 2
Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija
4. | Dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasira$¢ pasitilyma (jei jis ne | -
tiekéjo vadovas), turéjo teise jj pasirasyti.
5. | Kiti dokumentai ir informacija. -

4 lentelé. Subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams numatomos perduoti veiklos (privaloma
nurodyti) ir $iy tkio subjekty pavadinimai (jei Zinomi)



Eil. . . Perduodama Per.duodanfy Isiparergojimiy (Yezklos)
Pavadinimas Kodas, adresas . dalis nuo visos pirkimo sutarties (Eur
Nr. veikla o
arba %)
1. - -
2. - -

Eil. P A s Paaiskinimai, ;ro.dantys, k.cfd Sios lentelés 2.stl.tlpely]e
Nr. nurodyta informacija yra konfidenciali
1 2 3

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio
Tiekéjo pasiilymq, iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugq regulivojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

Tiekéjai, teikdami pasitlymus, turéty uzdengti (paslépti) fiziniy asmeny asmens duomenis,
jeigu tie duomenys néra biitini, siekiant jsitikinti tiekéjo atitiktimi pirkimo dokumentuose
keliamiems reikalavimams.

Pasiiilymas galioja 3 (tris) ménesius nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

2 Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra informacija
nurodyta Viesyjy pirkimy istatymo 20 straipsnio 2 punkte. Jei Tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad

tokios Tiekéjo pasiiilyme néra.
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SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO
202X- -

Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovaciju ministerija, juridinio asmens kodas
188621919, buveinés adresas: Seimyniskiy g. 19-401, LT-09236 Vilnius, atstovaujama ministerijos
, veikiancios pagal Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy

punkta (toliau — UZsakovas),

ir

UAB ,,Doclogix*, juridinio asmens kodas 126161855, buveiné adresas: Lvivo g. 105A,
LTO08104 Vilnius, atstovaujama , veikiancios pagal UAB ,,DocLogix*
istatus (toliau — Paslaugy teikéjas),

toliau Uzsakovas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

ATSIZVELGDAMOS [ TAI, KAD:

Uzsakovas ir Paslaugy teikéjas 202X m. __d. sudaré¢ Dokumenty valdymo sistemos
»Doclogix* prieziiiros ir tobulinimo paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr. _ (toliau —
VieSojo pirkimo sutartis);

Salys, siekdamos uztikrinti asmens duomeny apsauga ir atitiktj 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(toliau — Reglamentas) reikalavimams;

Uzsakovas yra asmens duomeny valdytojas, o Paslaugy teikéjas yra asmens duomeny
tvarkytojas, kaip tai nustatyta Reglamento 4 str.,

sudare §j Asmens duomeny tvarkymo susitarima (toliau — Sutartis).

SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1. Sutartis — dokumentas, kuriuo remiantis pavedama tvarkyti asmens duomenis ir kuriame
nurodomas patikéty asmens duomeny tvarkymo tikslas, jo pobidis, patikéty asmens duomeny
kategorijos, tvarkymo laikotarpis ir vieta, apraSomos patikéty asmens duomeny tvarkymo techninés
ir organizacinés priemonés.

2. Paslaugos — bet kokios paslaugos ir darbai, kuriuos Paslaugy teikéjas pagal Sutartj atlieka,
suteikia ar perduoda Uzsakovui, ir tokiy paslaugy bei darbo rezultatus.

Kitos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Reglamente ir VieSojo pirkimo sutartyje.
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I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas — Paslaugy teikéjui atlikti Reglamente numatytas duomeny tvarkytojo
funkcijas, siekiant jvykdyti VieSojo pirkimo sutarties nuostatas.

2. Duomeny tvarkymo tikslas — reiskia Sutarties vykdymo tikslg ir atitinkamos Salies i§
Sutarties kylanciy teisiy jgyvendinimo bei pareigy vykdymo tiksla.

3. Paslaugy teikéjas negali paskirti vykdyti tam tikry j Sutarties dalyko sritj patenkanciy
veikly treCiosioms $alims be aiSkaus rasytinio Uzsakovo sutikimo.

4. Patikéty asmens duomeny perdavimas vyksta suteikiant prieigg prie Uzsakovo tvarkomos
dokumenty valdymo sistemos ,,Doclogix*, jvykdZzius salygas dél vidaus procediiry dél prieigos prie
IT sistemy. Pagal §ig Sutartj duomenys popierine forma netvarkomi.

5. Patikéty duomeny apréptis, asmens duomeny kategorijos ir duomeny perdavimo budas
nurodomi Sutarties 1 priede.

II SKYRIUS
UZSAKOVO PAREISKIMALI IR JSIPAREIGOJIMAI

6. Uzsakovas pareisSkia, kad pagal Reglamento nuostatas jis yra duomeny valdytojas.
Uzsakovo vykdomas duomeny tvarkymas atitinka Reglamento 6 str. 1 d. ¢ punkte nurodyta teiséto
duomeny tvarkymo salyga — tvarkyti duomenis bitina, kad bty jvykdyta duomeny valdytojui
taikoma teisiné prievolé.

) III SKYRIUS
PASLAUGU TEIKEJO PAREISKIMALI IR ISIPAREIGOJIMAI

7. Paslaugy teikéjas jsipareigoja tvarkyti asmens duomenis tik Sios Sutarties vykdymo
tikslu, apimtimi ir salygomis, laikydamasis tik galiojanciy teisés akty, dokumentais jforminty
Uzsakovo nurodymy. Tvarkydamas asmens duomenis Uzsakovo pavedimu, Paslaugy teikéjas
jsipareigoja laikytis Reglamento, Sutarties ir Uzsakovo nurodymy, iSskyrus, kai Paslaugy teikéjui
numatyta kitokia pareiga pagal Europos Sgjungos arba valstybés narés jstatymus. Tokiu atveju, pries
pradédamas tvarkymag, Paslaugy teikéjas pranesa Uzsakovui apie §j teisinj jpareigojima prie$ 10
dieny, nebent pagal jstatymus draudziama taip pranesti dél svarbiy viesyjy interesy.

8. Greta asmens duomeny apsaugos teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy, Paslaugy
teikéjas jsipareigoja:

a) tvarkyti asmens duomenis tik tokiu mastu, koks yra minimaliai bitinas Paslaugy teikéjo
pareigoms pagal Sutartj vykdyti;

b) nepazeisti duomeny subjekty teisiy ir uztikrinti asmens duomeny apsaugos teisés akty
kylan¢iy duomeny subjekty teisiy jgyvendinima ir apsauga;

c) Uzsakovui pareikalavus, pateikti jam asmens duomenis tvarioje laikmenoje;

d) Uzsakovui pareikalavus, liautis atlikti bet kokius asmens duomeny tvarkymo veiksmus,
iSskyrus saugojima, ir atnaujinti veiksmus tik gavus Uzsakovo nurodyma;

e) gaves raSytinj Uzsakovo vadovo arba jo konkreciai ir atskirai tam jgalioto asmens
originaliu paraSu ranka arba kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasytg reikalavima istrinti asmens
duomenis;

f) asmens duomenis tvarkyti teisétai, uztikrinti kity Paslaugy teikéjui taikomy asmens
duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy vykdyma;

g) Sioje Sutartyje numatyta apimtimi ir savo taikoma tvarka padeda Uzsakovui vykdyti
pareigas, kai duomeny subjektas jgyvendina savo teises.

9. Paslaugy teikéjas turi atitinkama kvalifikacija, komandg, jrangg, I'T sprendimus UZsakovo
patikétiems asmens duomenims tvarkyti:
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9.1. jis turi tokius pazyméjimus ir patvirtinimus dél jo vykdomo informacijos arba asmens
duomeny tvarkymo (nurodyti jei yra);

9.2. siuo metu nevyksta jokie civiliniai ar administraciniai teismo procesai dél netinkamo
asmens duomeny tvarkymo;

9.3. pateikia jrodymus, kad naudos tinkamas technines ir organizacines priemones siekdamas
uztikrinti, kad duomeny tvarkymas atitikty jstatymus, ir saugo duomeny subjekty teises.

10. Paslaugy teikéjas pareiskia, kad pries pradedant vykdyti veiklas, susijusias su $ios
Sutarties dalyku, Paslaugy teikéjas uztikrins asmens duomeny konfidencialumg ir neatskleis jy
jokioms treciosioms Salims, i§skyrus Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka, taip pat nenaudos asmens
duomeny jokiais kitais savo ar treciyjy Saliy tikslais, kaip tik Sutarties vykdymo tikslu. Visi Paslaugy
teikéjo asmens duomeny tvarkymui samdomi asmenys turi pasirasyti Uzsakovo konfidencialumo
pareiskima, susijusj su Sios Sutarties vykdymu. Tvarkytojas turi teis¢ suteikti prieigg prie asmens
duomeny tik tiems jgaliotiems asmenims (darbuotojams, konsultantams ir pan.), kuriems tokia prieiga
yra biitina Paslaugy teikéjui vykdant sutartj bei kurie jsipareigojo tvarkyti asmens duomenis pagal
Sutarties nuostatas ir laikytis konfidencialumo tiek vykdant Sutartj, tiek ir jai pasibaigus ne mazesne
apimtimi, kiek ir pats Paslaugy teikéjas.

11. Paslaugy teikéjas pareiskia, kad pries pradedant vykdyti veiklas, susijusias su S$ios
Sutarties dalyku, visi Paslaugy teikéjo asmens duomeny tvarkymui samdomi asmenys supazindinami
su nuostatomis dé¢l asmens duomeny tvarkymo ir elektroninés informacijos (kibernetinio) saugumo.

12. Paslaugy teikéjas jsipareigoja jgyvendinti Sutarties nuostatas, kuo jmanoma labiau
stengdamasis kaip profesionalas uztikrinti teisinius, organizacinius ir techninius UZzsakovo interesus
asmens duomeny tvarkymo srityje.

13. Paslaugy teikéjas uztikrina duomeny apsauga (naudodamas adekvacias asmens duomeny
apsaugos organizacines ir technines priemones, kurios atitikty grésmes ir patikéty duomeny
kategorijas, visy pirma, jsipareigoja saugoti duomenis, kad jie nebuty atskleisti nejgaliotiems
asmenims arba nejgalioti asmenys prie jy neprieity, jie nebiity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi
pazeidziant teisés aktus, reguliuojancius asmens duomeny apsauga, nebity pakeisti, prarasti,
sugadinti).

14. Paslaugy teikéjas naudoja tokias asmens duomeny apsaugos priemones:

14.1. pseudonimy suteikimg ir duomeny Sifravima;

14.2. gebé¢jimg nuolat uztikrinti tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialumg, vientisuma,
prieinamumag ir greitg atkiirima;

14.3. geb¢jimg greitai atkurti duomeny prieinamumg ir prieigg prie jy jvykus fiziniam arba
techniniam incidentui;

14.4. reguliariai bandydamas, matuodamas ir vertindamas techniniy ir organizaciniy
priemoniy veiksmingumg siekia uztikrinti tvarkymo sauguma.

15. Paslaugy teikéjas pareiskia, kad jis tvarko Sia Sutartimi perduoty asmens duomeny
tvarkymo operacijy registra. Sis registras prieinamas Paslaugy teikéjo biure UZzsakovui bet kada
pareikalavus.

16. Paslaugy teikéjas nedelsdamas pranesa Uzsakovui, jeigu jo nuomone, jo duotas
nurodymas dél asmens duomeny pazeidzia teisés aktus, reguliuojancius asmens duomeny apsauga.

17. Be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo Paslaugy teikéjas jsipareigoja neperduoti
asmens duomeny jokioms treciosioms Salims, nepasitelkti jokiy treciyjy Saliy (pagalbiniy duomeny
tvarkytojy) Sios Sutarties vykdymui bei nesaugoti ir neteikti asmens duomeny uz Europos Sgjungos
ar Europos ekonominés erdves riby.

18. Paslaugy teikéjas nepasitelkia jokio kito duomeny tvarkytojo be iSankstinio rasytinio
Uzsakovo sutikimo. Paslaugy teikéjas jsipareigoja pasitelkti tik tuos duomeny tvarkytojus, kurie
pakankamai uztikrina, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu
btdu, kad duomeny tvarkymas atitikty asmens duomeny tvarkymg reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimus ir bty uztikrinta duomeny subjekty teisiy apsauga.
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IV SKYRIUS
TEISE KONTROLIUOTI

19. Uzsakovas turi teis¢ tikrinti, ar Paslaugy teikéjas tvarko patikétus asmens duomenis pagal
Sios Sutarties nuostatas. Patikrinimo metu Uzsakovo atstovai turi teis¢ i§ anksto pranesus patekti |
Paslaugy teikéjo patalpas, kuriose tvarkomi patikéti duomenys. Pagal Sig Sutart] ir jstatymy nuostatas
Paslaugy teikéjas parengia abiejy Saliy pasiraSomg patikrinimo aktg ir dokumenty, susijusiy su
asmens duomeny tvarkymu pagal $ig Sutartj, kopijas.

20. UZsakovo atstovy patikrinimas nurodytas 19 punkte, gali biti vykdomas tik siekiant
jvertinti Paslaugy teikéjui patikéty asmens duomeny tvarkymo apréptj ir tikslg bei Paslaugy teikéjo
naudojamas technines ir organizacines priemones, apibréztas Sios Sutarties 2 priede.

21. Uzsakovui rastu ar Zodziu pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo pateikti informacijg apie
patikéty asmens duomeny tvarkyma, jskaitant asmens duomeny tvarkymui naudojamas technines ir
organizacines priemones.

22. Patikrinimo metu Paslaugy teikéjas, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 darbo dieny, turi
informuoti Uzsakova, jei, jo nuomone, UZsakovo nurodymas galimai pazeidzia asmens duomeny
apsaugos teisés aktus, Paslaugy teikéjo jsipareigojimus pagal kitas sudarytas sutartis. Uzsakovas ir
Paslaugy teikéjas per 5 darbo dienas nuo Paslaugy teikéjo pateikto praneSimo numato kitg patikrinimo
buda.

V SKYRIUS
DUOMENU GRAZINIMAS ARBA ISTRYNIMAS

23. Pasibaigus Sutar¢iai, Paslaugy teikéjui nutraukus paslaugy teikimg ar Uzsakovui
pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo nutraukti asmens duomeny tvarkyma, iSskyrus Sutarties
7 punkte nurodyta iSimtj, iStrinti visus asmens duomenis, tvarkomus pagal Sutartj. Be to, Paslaugy
teikejas jsipareigoja sunaikinti visg informacija, kuri gali biiti panaudota atgaminti visg Uzsakovo
patikéty asmens duomeny turinj.

24. Paslaugy teikéjui iStrynus patikétus asmens duomenis, sudaromas Paslaugy teikéjo
tinkamai jgalioto (-y) atstovo (-y) pasiraSytas aktas.

25. UzZsakovo rastiSku nurodymu Paslaugy teikéjas nutraukia arba apriboja jam patikéty
asmens duomeny tvarkyma esant pagrjstiems jtarimams, kad Paslaugy teikéjas pazeidé patikéty
duomeny tvarkymo salygas, iSdéstytas Sioje Sutartyje arba jstatymuose, arba kai gautas valdZios
institucijos sprendimas sustabdyti arba apriboti asmens duomeny tvarkyma. Siame punkte minétame
nurodyme Uzsakovas privalo nustatyti Paslaugy teikéjui pagrista terming, per kurj jis turi nutraukti
arba apriboti jam patikéty duomeny tvarkyma, nurodyti duomenis, kuriems nutraukimas arba
apribojimas taikomas, ir nurodyti apribojimo arba nutraukimo trukme¢. Jeigu Uzsakovas praSo
Paslaugy teikéjo nutraukti Uzsakovo pateikty asmens duomeny tvarkyma, Paslaugy teikéjas privalo
nedelsdamas sunaikinti visg informacija, kuri gali biti panaudota atgaminti visg Uzsakovo patikéty
asmens duomeny turinj.

VI SKYRIUS
PRANESIMAI APIE ASMENS DUOMENU PAZEIDIMUS

26. Kai Paslaugy teikéjas suzino apie asmens duomeny pazeidimg ar pagristai jtaria jj esant,
informuoja Uzsakova rastu ir (ar) el. pastu (nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 valandas). Siame
pranesSime turi biiti nurodyti bent Sie dalykai:

26.1. jvykio data ir laikas (jeigu néra zinoma — nurodyti apytiksliai);

26.2. duomeny pazeidimo pobiidZzio ir aplinkybiy aprasymas (jskaitant nurodyma, kas sudaré
pazeidima, jeigu jmanoma, nurodant fizing vieta, kur pazeidimas jvyko, ir nurodant laikmenas,
kuriose pazeisti duomenys);

26.3. paZeisty asmens duomeny pobudis ir turinys;
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26.4. asmeny, kuriuos pazeidimas paveiké, skaicius;

26.5. asmens duomeny pazeidimo galimy ir neigiamy pasekmiy duomeny subjektams
apraSymas;

26.6. techniniy ir organizaciniy priemoniy, kurios buvo arba turi biiti panaudotos susvelninti
galimas neigiamas asmens duomeny pazeidimy pasekmes, apraSymas;

26.7. asmens, 1§ kurio galima gauti daugiau informacijos apie praneSta asmens duomeny
pazeidima, kontaktiné informacija.

27. Asmens duomeny saugumo pazeidimai nagrinéjami vadovaujantis PraneSimy apie
asmens duomeny saugumo pazeidimus teikimo ir nagrinéjimo tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministro 2019 m. vasario 26 d. jsakymu Nr. 4-125 , D¢l
praneSimy apie asmens duomeny saugumo pazeidimus teikimo ir nagrinéjimo tvarkos apraso
patvirtinimo*.

27.1. Ivykus asmens duomeny saugumo pazeidimui, Paslaugy teikéjas jsipareigoja: nedelsiant
pataisyti, suSvelninti, paSalinti ir kitaip spresti duomeny saugumo pazeidima; teikti informacija ir
pagalba, kad Uzsakovas galéty jvertinti duomeny saugumo pazeidima ir, kai taikoma, laiku pranesti
apie duomeny saugumo pazeidimg ir vykdyti jsipareigojimus suteikti informacijg apie duomeny
saugumo pazeidimg atitinkamoms institucijoms.

VII SKYRIUS
SALIU BENDRADARBIAVIMAS

28. Salys susitaria bendradarbiauti sprendziant su asmens duomeny tvarkymu ir apsauga
susijusius klausimus.

29. Bendradarbiavimo tikslais Salys susitaria, kad Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 24
valandas nuo konkretaus jvykio pateiks Uzsakovui visg informacijg, pagalbg ir duomenis, reikalingus
Reglamente, Sutartyje numatytiems Uzsakovo jsipareigojimams vykdyti, ir tam, kad Uzsakovas
galéty jrodyti atitinkantis Reglamento reikalavimus, jskaitant:

29.1. Uzsakovo informavimg apie duomeny subjekty, institucijy ar kity asmeny praSymus,
reikalavimus ir bet kokia kitag komunikacija, susijusig su asmens duomeny tvarkymu, ir pateiks
Uzsakovui visus dokumentus, duomenis bei informacija, atsakys j duomeny subjekty prasymus ar
reikalavimus jgyvendinant duomeny subjekty teises;

29.2. Uzsakovo informavima, jei, Paslaugy teikéjo nuomone, su asmens duomeny tvarkymu
susijes Uzsakovo nurodymas paZeidzia Reglamento, Sutarties ar kity su asmens duomeny apsauga
susijusiy teisés akty reikalavimus;

29.3. gaves Uzsakovo praSyma, pateiks visg informacijg bei duomenis ir suteiks pagalba, kuri
reikalinga duomeny subjekty teisiy jgyvendinimui;

29.4. Uzsakovui pareikalavus pateiks i§samig informacijg apie trecigsias Salis, kurioms perdavé
tvarkyti asmens duomenis.

VIII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

30. Visais atvejais, kai Salis turi atlyginti kitai Saliai nuostolius, jei ji netinkamai vykdé savo
isipareigojimus pagal Sutartj ar pazeidé asmens duomeny tvarkyma reglamentuojancius teisés aktus,
bendra visy pagal Sutartj atlygintiny nuostoliy suma ribojama 20% VieSojo pirkimo sutarties kainos
dydziu.

31. Paslaugy teikéjui nevykdant Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teis¢
sustabdyti Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma tol, kol Paslaugy teikéjas tinkamai vykdys
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, paSalins jy nevykdymo pasekmes ir atlygins UzZsakovui dél tokio
nevykdymo patirtus nuostolius, i$laidas ir kastus, nevirsijant Sutarties 30 punkte nurodyto dydzio.
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32. Jei dél Paslaugy teikéjo kaltés Uzsakovui skiriama administraciné bauda uz asmens
duomeny tvarkyma reglamentuojanciy teisés akty pazeidima, Paslaugy teikéjas jsipareigoja
kompensuoti Uzsakovui jo sumokéta bauda.

IX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

33. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko Sutarties Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo, arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar galiojancCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

34. Paslaugy teikéjas yra informuotas, kad duomeny subjekty teisés jgyvendinamos Duomeny
subjekty teisiy jgyvendinimo Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministerijoje tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministro 2015 m. balandzio 27 d.
jsakymu Nr. 4-269 ,,D¢él duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Lietuvos Respublikos ekonomikos ir
inovacijy ministerijoje tvarkos apraSo patvirtinimo* nustatyta tvarka.

35. Si Sutartis sudaroma tokiam laikui, kiek galioja Vie$ojo pirkimo sutartis. Sutarties
pakeitimai ir jos nutraukimas turi buti jforminti rastu, kitaip jie negalioja.

36. Bet kokius gincus arba nesutarimus vykdant S$ig Sutartj Salys stengiasi spresti derybuy,
abipusiy kompromisy biidu. Jeigu bet kuri Sios Sutarties nuostata nustoja galioti, jos nebegalima
jvykdyti arba ji prieStarauja jstatymams, visa arba jos dalis, likusios Sutarties nuostatos galioja ir
nekei¢iamos. Salys nedelsiant susitinka ir geranoriskai sutinka priimti teisiskai galiojandia nuostata,
kuri kiek jimanoma labiau atitikty Sutarties tikslg ir turéty lygiavertj ekonominj poveikj.

37. Atsiradus bet kokiems prieStaravimams tarp Sios Sutarties ir VieSojo pirkimo sutarties dél
asmens duomeny tvarkymo, remiamasi $ioje Sutartyje iSdéstytomis nuostatomis.

38. Klausimams, kurie nereglamentuojami pagal §ig Sutart], taikomos jstatymy nuostatos ir
Reglamento nuostatos.

39. Si Sutartis sudaryta dviem vienodais egzemplioriais, po viena kiekvienai aliai.

40. Sutarties priedai:

40.1. 1 priedas. Asmens duomeny tvarkymo forma;

40.2. 2 priedas. Techniniy ir organizaciniy priemoniy, naudojamy apsaugoti duomenis,
apraSymas.

Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovaciju UAB Doclogix
ministerija:



Asmens duomeny tvarkymo forma

1. Asmens duomeny tvarkymo budas

Sutarties specialiyjy sqlygy 3 priedas
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Asmens duomeny tvarkymo susitarimo
1 priedas

Visiskai automatizuotai Visi §io priedo 2 punkte nurodyti duomenys
I§ dalies automatizuotai netvarkomi
Rankiniu biidu netvarkomi

2. Tvarkomu asmens duomenu kategoriju sarasas

Asmens vardas, pavardé¢, gimimo data, asmens identifikacinis numeris (Lietuvos Respublikos
gyventojo asmens kodas arba uZsienio valstybés piliecio asmens kodas ar kitas identifikacinis
numeris), amzius, gyvenamosios vietos adresas,
elektroninio pasto adresas, korespondencijos gavimo vietos adresas).

telefono rysio numeris, zinutés tekstas,

3. Prieigos prie duomenu budas

Duomenys pateikti suteikus prieigg prie
Uzsakovo informaciniy sistemy, jvykdzius
salygas dél Uzsakovui taikomy vidaus
procediiry dél prieigos prie IT sistemy

Visi §io priedo 2 dalyje nurodyti duomenys

Popierine forma netvarkomi
Elektroninése laikmenose netvarkomi
El pastu netvarkomi
Kita netvarkomi

4. Atsakingu asmenu kontaktiniai duomenys

Asmens duomeny valdytojas

Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy
ministerija

Valdytojo duomeny apsaugos pareigtinas (jei
paskirtas) arba uz asmens duomeny apsaugg
atsakingas asmuo ir jo kontaktiniai duomenys

Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy
ministerijos Duomeny apsaugos pareigiinas,

Asmens duomeny tvarkytojas

UAB Doclogix

Tvarkytojo duomeny apsaugos pareigiinas (jei
paskirtas) arba uz asmens duomeny apsaugg
atsakingas asmuo ir jo kontaktiniai duomenys

UAB ,,Doclogix*“ pardavimy projekty

Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovaciju UAB Doclogix

ministerija:




Asmens duomeny tvarkymo susitarimo
2 priedas

TECHNINIU IR ORGANIZACINIU PRIEMONIU, NAUDOJAMU APSAUGOTI

DUOMENIS, APRASYMAS

Paslaugy teikéjas uztikrina, kad Sutartyje nurodyti ir Sutarties vykdymo metu Paslaugy
teikejui pateikti asmens duomenys nebtity atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti asmenys
prie juy neprieity, jie nebility perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanciy asmens
duomeny apsaugos jstatymy nuostatas, be kita ko, naudodamas $ias priemones:

Naudojamos priemonés | ApraSymas
1. Organizacinés priemoneés:
1.1. Konfidencialumo pasiZzadéjimas
1.2. Asmens duomeny saugumo politika ir procediiros
1.3. Duomeny tvarkymo vaidmenys ir atsakomybé
1.4. Prieigos valdymo politika
L.5. Pakeitimy valdymo politika
1.6. Asmens duomeny saugumo pazeidimy ir incidenty tvarkymo
politika
1.7. Veiklos testinumo politika
2. Techninés priemonés
2.1. Prieigy kontrolé ir autentifikavimas
2.2. Techniniy Zurnaly jrasai ir stebésena
2.3. Tarnybiniy sto¢iy, duomeny baziy apsauga
24. Darbo viety apsauga
2.5. Tinklo ir komunikacijos apsauga
2.6. Atsarginés kopijos
2.7. Mobiliyjy jrenginiy registravimas, autorizavimas, Sifravimas
2.8. Programinés jrangos sauga
2.9. Duomeny naikinimas, $alinimas
2.10. Fiziné sauga
Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovaciju UAB Doclogix

ministerija:
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